My claastrip to Poland

Before we went to Poland I wasn´t really sure if it will be a good trip for us, because first we wouldn´t really go there. But a few weeks before the claastrip had begone, I and the others were very happy to go there.

Als wir dann am Samstag morgen vor der Schule standen haben sich glaube ich, schon alle auf die Woche in Polen gefreut. Die Fahrt war ziemlich lange und anstrengend, aber der Empfang hat alles wieder gut gemacht.

We were very shoked of our youth hostel the Bursa, at this time it looks not very nice. But it wasn´t so bad, because we were not very much there,

just to go to bed, because every day we maked trips. Some of these trips were very good and we had a lot of fun, but some others were very boring and then it was to much for us. The polish pupils were very nice.

They had spoken very good german when they talked to us. Everyday we had a lot of fun, so some others of the claas and I wont to make a second claastrip to Poland, because of the people and the fun we have had there.

Auch die Lehrer waren total Ordnung, Sie waren viel lockerer als in der Schule und so hatten wir dann auch eine menge spass mit Ihnen, wie z.B. in der Disco. Raphael und Maria die uns die ganze Zeit begleiteten, waren sehr nette Leute und wir hoffen das beide mit nach Deutschland kommen werden. When I look back it was a great time in Poland and I think all in our claas had have a lot of fun. I´m very glad that the Polish pupils come here in November, I think we will have a lot of fun again in Germany.
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